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Johdanto

Tata kayttéohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tété tuotetta. Se siséiltéd
turvallisuutta, kayttéd ja havittdmisté koskevia térkeitd ohijeita. Tutustu ennen
tuotteen kéyttdd kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéyté tuotetta vain kuva-
tulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteen-
pdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Laite on tarkoitettu sitrushedelmien kuten appelsiinien, sitruunoiden tai greippien
puristamiseen. Laitteella saa tydstad ainoastaan elintarvikkeita.

Laitetta ei ole tarkoitettu ammatti- tai teollisuuskéyttddn, se on tarkoitettu kéytetts-
véksi yksinomaan yksityisissd kotitalouksissa.

Muu tai t&dmén ylittéva kayttd katsotaan tarkoituksenvastaiseksi.

Emme vastaa mistéén tarkoituksenvastaisesta kéytdstd, asiattomista korjauksista,
luvattomasti suoritetuista muutoksista tai muiden kuin sallittujen varaosien kéytdsté
johtuvista vahingoista. Vastuu on yksinomaan kayttéjélla.
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Varoitukset

Tassa kdyttdohjeessa kéytetddn seuraavia varoituksia:

VAARA!

Taman vaara-asteen varoitus on merkkina uhkaavasta
vaarallisesta tilanteesta.

Jos vaarallista tilannetta ei véltetd, se voi johtaa kuolemaan tai vakaviin
vammoihin.

> Noudata t&mén varoituksen ohijeita kuolemanvaaran tai vakavien henkils-
vahinkojen vélttémiseksi.

/\ VAROITUS!
Taman vaara-asteen varoitus on merkkindg mahdollisesta
vaaratilanteesta.

Jos vaarallista tilannetta ei véltetd, se voi johtaa loukkaantumisiin.

> Noudata témén varoituksen ohijeita henkilévahinkojen vélttamiseksi.

Tamadn vaara-asteen varoitus on merkkina mahdollisista
aineellisista vahingoista.

Jos tilannetta ei véltetd, se voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

> Noudata tdmén varoituksen ohijeita aineellisten vahinkojen vélttémiseksi.

HUOMAUTUS

> Ohje on merkking lisétiedoista, jotka helpottavat laitteen késittelyd.
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Turvallisuusohjeet
Huomioi seuraavat laitteen turvallista kayttdd koskevat ohjeet:

SAHKOISKUN VAARA!

> Liita laite vain m&ardystenmukaisesti asennettuun ja maadoi-
tettuun pistorasiaan. Verkkojdannitteen on vastattava laitteen
tyyppikilven tietoja.

> Tarkasta laite ennen kayttod ulkoisten ndkyvien vaurioiden
varalta. Alé ota vaurioitunutta tai maahan pudonnutta laitetta
kéyttoon.

> Jos tdmén laitteen virtajohto vahingoittuy, johdon saa vaaro-
jen valttamiseksi vaihtaa vain laitteen valmistaja, valmistajan
asiakashuolto tai vastaavasti pateva henkils.

» Korjauta laite ainoastaan valtuutetussa alan liikkeessa tai
huoltoliikkeessa. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa
vaaroja kayttajalle. Lisaksi myos laitteen takuu raukeaa.

~ Alg altista laitetta sateelle, @léaka milloinkaan kéyta sitd
kosteissa tai mdrissd olosuhteissa.

> Suojaa runkoa, virtajohtoa ja pistoketta kosteudelta sekd
tippu- ja roiskevedeltd. Alé koskaan upota runkoa tai
virtajohtoa veteen tai muihin nesteisiin.

~ Koske aina vain virtajohdon pistokkeeseen, kun irrotat laitteen
séhkéverkosta. Alg veda itse johdosta.

~ Alg aseta laitetta Glakéa huonekaluja virtajohdon padlle.
Varmista, ettei virtajohto j@& puristuksiin.

~ Irrota pistoke pistorasiasta ennen kokoamista, purkamista,
ennen jokaista puhdistuskertaa seka laitteen jGddessa ilman
valvontaa.

» Ennen kuin vaihdat kéytén aikana likkuvia varuste- tai lisa-
osia, kytke laite pois p&alta ja irrota se séhkdverkosta.
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SILVERCREST’

A\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden fyysiset, aistilliset
tai henkiset kyvyt ovat rajalliset tai joiden kokemus ja/tai tie-
dot ovat puutteelliset, saavat kayttad tata laitetta, jos heité
valvotaan tai jos heitd on opastettu laitteen turvalliseen kéayt-
t66n ja he ovat ymmartdneet siité aiheutuvat vaarat. Pidé
alle 8-vuotiaat lapset etadlla laitteesta ja liiténtdjohdosta.

~ Lapset eivat saa leikkid laitteella.

» Lapset eivat saa puhdistaa eivatkd huoltaa laitetta, paitsi
jos he ovat tayttaneet kahdeksan vuotta ja heité valvotaan.

» Sijoita laite mahdollisuuksien mukaan pistorasian léheisyy-
teen. Varmista, ettd yllat vaaratilanteen sattuessa nopeasti
virtajohdon pistokkeelle eiké kukaan p&adse kompastumaan
virtajohtoon.

> Laitteen vialliset osat saa vaihtaa vain alkuperdisvaraosiin.
Vain alkuperdisvaraosilla on taattua, ettd niille asetetut
turvavaatimukset tayttyvat.

» Varmista, ettd laite on koottu oikein ja ettd kaikki osat ovat
paikoillaan, ennen kuin aloitat laitteen kaytdn.

~ Ala koske pyrivadan puristinkartioon, dléka kosketa pydrivia
osia aterimilla tai muilla esineilla. Pidé vaatteet ja hivkset
poissa pyorivistd osista.

> Laitteen vaarinkayttoon liittyy loukkaantumisvaaral Kayté
sitd vain tarkoituksenmukaisesti.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

~ Ala kéytd tatd laitetta ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-
ohjausjariestelmén avulla.

~ Varmista, etteivat laite, virtajohto tai virtajohdon pistoke
joudu kosketuksiin lampélahteiden kuten keittolevyjen tai
avotulen kanssa.

~ Alg kéytd laitetta ulkona.
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HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

» Kayta laitetta vain mukana tulevien alkuperdisvarusteiden
kanssa.

» Varmista ennen kayttédnottoa, ettei siivilassa tai laitteessa
ole vierasesineitd.

> Keskeytd puristaminen vélittémasti, jos puristinkartio pydrii
raskaasti tai se ei pydri lainkaan. Irrota verkkopistoke ja tar-
kasta laite kiinni juuttuneen hedelmalihan tai vierasesineiden
varalta.

~ Alg estd tai ylikuormita moottoria. Al kohdista puristinkar-
tioon liian suurta painetta.

~ Alg yritd liikuttaa puristinkartiota tai kéyttéakselia manuaali-
sesti.

» Aseta laite vakaalle ja tasaiselle alustalle.

~ Ala kayta aggressiivisia tai hankaavia puhdistusaineita, koska
n&ma voivat vahingoittaa pintoja niin, ettei pintoja voi enédd
korjata.

~ Kayttajalta ei vaadita mitéan toimia tuotteen vaihtamiseksi
50:n ja 60 Hz:n vélille. Tuote soveltuu seka 50:lle ettd
60 Hz:lle.
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Toimitussisdallon tarkastaminen

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Pakkausmateriaaleilla ei saa leikkid.
Tukehtumisvaaral

¢ Ofta kaikki laitteen osat ja kayttdohje pakkauksesta.

¢ Poista laitteesta kaikki pakkausmateriaalit jo mahdolliset suojakelmut.

HUOMAUTUS

> Tarkasta, eftei toimituksesta puutu osia eikd tuotteessa ole nékyvid vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat puutteellisesta
pakkauksesta tai ovat syntyneet kulietuksen aikana, soita huollon palvelunu-
meroon (ks. luku “Huolto”).
Toimitus sisdltéd vakiona seuraavat osat:
® Kansi
2 puristinkartiota
Kaksiosainen siivildosa hedelmdlihalle
Mehusailic

Runko

Kayttdohje

Laitteen osat

(Katso kuvat kédntésivulta)
Kansi

Iso puristinkartio

Pieni puristinkartio
Siivilosan yldosa
Siivildosan alaosa
Valintakytkin
Mehusailis

Kahva

Kayttdakselin suojus
Kayttoakseli

Runko

@ Johtokela ja johtopidike

066000000 O00OO
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Kaytto

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Irrota pistoke pistorasiasta ennen kokoamista, purkamista sekd laitteen
j@ddessd ilman valvontaa.

> Alg koske suoraan pyérivéan puristinkartioon @/ @), dléka kosketa pyédrivia
osia aterimilla tai muilla esineill&. Pidé vaatteet ja hiukset poissa pyérivistd
osista.

Laitteen kokoaminen

¢ Puhdista ennen ensimmaistd kéyttod kaikki laitteen osat luvussa

"Puhdistaminen” kuvatulla tavalla.

¢ Kiedo tarvittaessa liitosjohto johtokelalta @.

¢ Aseta runko @ kuivalle ja tasaiselle pinnalle.

¢ Kokoa siivildosa @/@. Aseta sitd varten molemmat osat padllekkdin niin,

ettd valintakytkin @ ulottuu yléosan @ vastaavan aukon I&pi. Paina molem-
pia osia yhteen, kunnes ne lukittuvat paikoilleen.

¢ Kierrd siivildosa @/@ ympéri ja paina pientd puristinkartiota € siivildosaan

O/, kunnes se lukittuu tuntuvasti paikoilleen.

¢ Jos haluat ty8stdd suuria sitrushedelmié kuten appelsiineja tai greippeijd,

kaytd suurta puristinkartiota @. Sijoita se pienelle puristinkartiolle @ niin, eftd
pienen puristinkartion @ siivet sijaitsevat suuren puristinkartion @ aukoissa.
Paina suuri puristinkartio @ paikoilleen, kunnes se lukittuu tuntuvasti paikoil-
leen.

¢ Aseta siivildosa @/@ ja puristinkartio @ /€ mehuséilidlle @ niin, ettd

valintakytkimen @ siséiltdvd osa on mehusdilion @ kahvan @ ylapuolella.

¢ Tydnné suojus @ kayttdakselille O ja paina se paikoilleen.

¢ Aseta mehusdilic @ rungolle @ ja kierrd mehusdilista @ kiinni nuolen

suuntaan, kunnes se lukittuu tuntuvasti paikoilleen.

¢ Tydnnd pistoke pistorasiaan.

Laite on nyt kayttévalmis.
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Mehun puristaminen

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Keskeytd puristaminen valittémdsti, jos puristinkartio @/@ pyérii raskaasti
tai se ei pydri lainkaan. Irrota verkkopistoke ja tarkasta laite kiinni juuttu-
neen hedelmdlihan tai vierasesineiden varalta.

> Alg estd tai ylikuormita moottoria. Alg paina puristinkartiota @/@ likaa.

Laite on puhdistettu ja koottu:

¢

Aseta valintakytkimellsé @ mehun hedelmélihapitoisuus hienosta (pienet
pisteet) karkeaan (suuret pisteet).

Poista kansi @ tarvittaessa.

Purista sitrushedelmien puolikkaiden leikkuupintaa puristinkartiota @/€@
vasten, kevyt painaminen riittéd. Puristinkartio @/@ alkaa pyérié ja
sitrushedelmé puristetaan.

Voit pyséyttad laitteen nostamalla sitrushedelmien puolikkaat puristinkartiolta

0/0.

> K&ynnistd ja pyséytd laite useita kertoja. Puristinkartio @ /@ vaihtaa pydrimis-
suuntaa useasti kdynnistettéiessd ja pysdytettdiessd, mikd johtaa parempaan
puristustulokseen.

¢ Tyhjennd mehusdilid @ viimeistaan, kun 800 ml:n merkki on saavutettu.

Irrota sitd varten pistoke, kierré mehuséilisté @ vastapéivédn ja nosta se
pois rungolta (.

¢ Puhdista laite mahdollisimman pian kaytén jélkeen, jottei hedelmdliha padse

Laitteen
P

kuivumaan ja vaikeuttamaan néin puhdistamista.

purkaminen osiin

ura laite osiin ennen puhdistamista:

¢ Poista kansi @.

¢ Ofa tarvittaessa suuri puristinkartio @ pieneltd puristinkartiolta € ja vedd

sitten pieni puristinkartio €@ irti siivildosasta @/@.

¢ lrrota siivildosa @/@ mehusdiliostd @. Erota sitten yldosa @ ja alaosa @

vetdmallé ne irti toisistaan. Jos irrottaminen on vaikeaq, kierrd siivildosa @/
@ ympéri ja paina yldosan @ lukituksia hieman siséénpéin, kunnes osat
irtoavat toisistaan.

¢ Mikéli ndin ei ole vield tehty, kierrd mehuséilitd @ vastapdivddn ja nosta

SZP 25 C3
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Puhdistaminen

SAHKOISKUN VAARA!

> Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.
> Alg koskaan puhdista runkoa @, virtajohtoa tai pistoketta juoksevan
veden alla &léks upota niité koskaan veteen tai muihin nesteisiin.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Alé kdytd aggressiivisia tai hankaavia puhdistusaineita, koska némé voivat
vahingoittaa pintoja korjauskelvottomiksi.

¢ Puhdista kansi @, puristinkartio @/ @, siivildosa @/@, mehuséilic @ ja

kayttdakselin suojus @ miedossa astianpesuainevedessd.

HUOMAUTUS

> @ Kansi @, puristinkartio @/@, siivildosa @/@ ja mehusdilic @

voidaan myds puhdistaa astianpesukoneessa.

> Saattaa olla, ettd puhdistuksen aikana vettd kertyy kahvaan @. Tyénné
t&ssd tapauksessa kapea, tylppd esine aukkoon kahvan @ alla ja poista
kahvasuojus puhdistusta varten. Kuivaa lopuksi ja aseta jélleen paikoilleen.

<*

Puhdista runko @ kevyesti kostutetulla liinalla. Lisad linaan tarvittaessa
hieman astianpesuainetta. Pyyhi vield pelkalla vedell& kostutetulla liinalla
mahdolliset astianpesuainejddmat pois.

¢ Kuivaa kaikki osat huolellisesti, ennen kuin kokoat ne uudelleen.

Sailytys
¢ Kierrd virtajohto johtokelalle @ ja kiinnité johdon pé&é johtopidikkeelld.
¢ Laita kansi @ laitteen péélle suojaamaan laitetta pslylts.

¢ Sailytd puhdistettu laite kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonpais-
teelta.
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Havittaminen

Laitteen havittdminen

Al& misséén tapauksessa hévité laitetta tavallisen kotitalousjéat-
teen seassa.

Témé laite on Euroopan unionin séhké- ja elektroniikkajétetté
koskevan direktiivin 2012/19/EU (WEEE, Waste Electrical and
Electronic Equipment) alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen hévi-
tettévaksi. Noudata voimassa olevia mééréyksia. Ota epdselvissd tapauksissa
yhteyttd paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd ja hévittémisestd saat tietoja

@
i \
%A kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Pakkauksen hévittdminen
Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valittu ympéris-
tdystavélliset ja jatehuoltotekniset nékskulmat huomioiden, ja ne voidaan kierrét-
taa.
Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon sddstéd raaka-aineita ja véhent&d

%@ jGtteiden syntymistd. Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit paikallisten voimas-

sa olevien mddrdysten mukaisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét, ja lajittele pakkaus-
materiaalit tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteilla

b (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22:
a paperi ja pahvi, 80-98: komposiittimateriaalit.
Liite
Tekniset tiedot
Jénnitelahde 220-240V ~ (vaihtovirta), 50/60 Hz
Tehonotto 25 W
Mehusgilion @ tilavuus 1 500 ml
Mehusdilion @ g0y
enimmaistaytémaadra
Suojausluokka Il / [@] (kaksoiseristys)
Q'F Kaikki t&mén laitteen osat, jotka ovat kosketuksissa
elintarvikkeisiin, ovat elintarvikekelpoisia.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopéivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijélté lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivéyksestd alkaen. Sailytd ostokuitti hyvéssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos tassd tuotteessa iimenee kolmen vuoden sisélla ostopdivésté materiaali- tai
valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta harkin-
tamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Témé takuu edellyttad, ettd viallinen
laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen maérs-
ajan sis@llg. Lisaksi mukaan on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajan-
kohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisaéteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessd havaittavista vaurioista ja puutteista on
iimoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan p&éttymisen jél-
keen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen foimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamd takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitéé kuluvina osina,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, fai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttstarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttodn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton kasittely, vékivallan kéytd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitelld nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidé kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(esim. IAN 123456_7890) tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |6ydat tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kéyttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota ensin yh-
teyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai séhképostitse.

B Voit lghettad viallisena pitdmdsi tuotteen yhdessd ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

EF3E Osoitteessa www.lidlservice.com voit ladata t&mén ja monia muita
# | kasikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.
L]

=] Témén QR-koodin avulla padset suoraan Lidl-huoltosivustolle
3 | (www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi systtamallé tuotenumero
P

(IAN) 373072_2104.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 373072_2104 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

WWW. komperncss.com
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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt av hég kvalitet. Bruksanvisningen ingdr i leveransen som
en del av produkten. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéndning
och &tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan
du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges har. Ldmna &ver all dokumentation fillsammans med
produkten om du éverldter den till n&dgon annan person.

Féreskriven anvédndning

16

Produkten ska anvéndas fér att pressa saft ur citrusfrukter, t ex apelsiner, citroner
eller grapefrukt. Produkten f&r endast anvéindas fér att bearbeta livsmedel.
Produkten far inte anvéndas yrkesmdssigt eller industriellt, den &r endast avsedd
for privat bruk i hemmet.

All annan eller utékad form av anvéndning strider mot féreskrifterna.

Det finns inga som helst méjligheter att begéra erséttning fér skador som &r ett
resultat av att produkten har anvénts pd ett sétt som strider mot féreskrifterna,
felaktigt utférda reparationer, ofillétna éndringar pé& produkten eller om reservde-
lar som inte &r godkénda har anvénts. Allt ansvar vilar p& anvéndaren.
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Varningar

| den hér bruksanvisningen anvéinds féljande varningar:

En varning pa den hér nivan innebér en farlig situation.

Om ingenting gérs fér att undvika situationen finns risk fér dédsolyckor och
svéra personskador.

> Folj anvisningarna i varningstexten fér att undvika dédsolyckor och svéra
personskador.

/\ VARNING!
En varning pa den hér nivan innebér en ev. farlig situation.
Om ingenting gérs fér att dtgérda situationen kan resultatet bli personskador.

> Folj anvisningarna i varningstexten fér att undvika personskador.

En varning pa den hér nivan innebaér risk fér sakskador.
Om ingenting gérs fér att Gtgérda situationen kan resultatet bli sakskador.

> Folj anvisningarna i varningstexten fér att undvika sakskador.

OBSERVERA

> Under Observera finns extra information som hjélper dig att handskas med
produkten.

SZP 25 C3 SE 17



SILVERCREST’

Sdkerhetsanvisningar
Observera féljande anvisningar for séker hantering av produkten:

RISK FOR ELCHOCK!

» Produkten fér endast anslutas till ett godként och jordat eluttag.
Natspdnningen mdste dverensstdmma med angivelserna pé
produktens typskylt.

» Kontrollera om produkten har ndgra ytire, synliga skador innan
du anvénder den. Om produkten &r skadad eller har fallit i
golvet far den inte anvéndas.

» Om nétanslutningskabeln skadas pé& den har produkten méaste
den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens kundtjanst eller en
person med likvardiga kvalifikationer fér att undvika olyckor.

~ L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller var kundtjéinst
reparera produkten. Felaktigt utférda reparationer kan inne-
bara en risk for anvandaren. Dessutom upphér garantin att
gdlla.

» Utsatt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig
eller vét omgivning.

» Skydda basen, stromkabeln och stickkontakten fran fukt,
vattendroppar och stankvatten. Doppa aldrig ner basen
eller stromkabeln i vatten eller andra vétskor.

» Fatta alltid tag i strémkontakten nér du ska dra ut den ur
uttaget. Dra aldrig i sjélva kabeln.

» Stdll inte produkten, mébler o dyl. pa strémkabeln och akta
s& att den inte klams fast ndgonstans.

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du monterar ihop,
tar isar eller rengdr produkten och nér du ldmnar den utom
synhall.

> Innan tillbehdr eller delar som rér sig under driften byts ut
mdste produkten sténgas av och kontakten dras ut.
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/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Produkten far anvéndas av barn frén och med 8 érs &lder samt
av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental
férmaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de haélls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvands pa ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.
Barn under 8 &r ska héllas p& avsténd frén produkten och
anslutningskabeln.

> Barn far inte leka med produkten.

» Endast barn som &r 8 &r eller aldre och hélls under uppsikt
far rengdra och serva produkten.

» Stall produkten s& néra ett eluttag som méjligt. Se till s& att
stromkontakten latt kan nds vid farliga situationer och att
kabeln laggs s& att inga personer kan snubbla éver den.

» Defekta delar f&r endast bytas ut mot reservdelar i original.
Det ar endast originaldelarna som uppfyller sakerhetskraven.

» Kontrollera att produkten &r korrekt och komplett monterad
innan du anvdnder den.

~ Fatta aldrig tag i presskonen ndr den roterar och satt aldrig
bestick eller andra féremé&l mot roterande delar. Hall klader
och hér p& avstand frén roterande delar.

» Om produkten anvands pa fel satt finns risk fér personskador!
Anvand den endast enligt féreskrifterna.

SE 19
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AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

» Anvéand aldrig produkten med en extern timer eller en separat
figrrkontroll.

» Se till s& att varken produkten, kabeln eller kontakten kommer
i kontakt med varmekallor som t ex spisplattor eller 6ppna
lagor.

» Anvand inte produkten utomhus.

> Anvénd endast produkten tillsammans med medféljande
originaltillbehér.

> Kontrollera att det inte finns négra frammande féremél i silen
eller i sjaglva produkten innan du anvénder den.

» Avbryt genast pressningen om presskonen gér trégt eller inte
rér sig alls. Dra ut kontakten och kontrollera om fruktkétt eller
frammande féremal har fastnat i produkten.

» Akta s& att motorn inte blockeras eller dverbelastas.
Tryck inte fér hart mot presskonen.

» Forsdk aldrig driva presskonens resp. drivaxelns rérelse fér

hand.
» Placera produkten pé en stabil och j@mn yta.

» Anvand inga starka eller slipande rengéringsmedel som kan
skada ytan.

OBSERVERA

» Den som anvénder produkten behéver inte géra négonting
fér att andra mellan 50 och 60 Hz. Produkten anpassar
sig till b&de 50 och 60 Hz.
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Kontrollera leveransens innehall

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
> Férpackningsmaterial &r inga leksaker.
Kvavningsrisk!
¢ Ta upp alla produktens delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Ta bort allt frpackningsmaterial och all ev. skyddsfolie frén produkten.

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har n&gra synliga skador.

> Om né&gonting fattas eller om leveransen skadats p& grund av bristféllig
férpackning eller i transporten ska du véinda dig till vér Service Hotline
(se kapitel Service).

Produkten levereras med féljande delar som standard:

® lock

® 2 presskoner

® Tv&delad sil for fruktkstt

® Juicebehéllare

® Bas

® Bruksanvisning

Komponenter

(se bilder pa den uppfillbara sidan)
@ Lock

@ Stor presskon

© Liten presskon

O Siléverdel

© Silunderdel

O Viljare

© Juicebehdllare

O Handtag

© Skyddsképa till drivaxel

@ Drivaxel

® Bos

® Kabelhdllare med kabelklémma
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Anvéndning

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Dra ut kontakten ur eluttaget innan du monterar ihop eller tar isér produkten

och nér du [émnar den utom synhéll.

> Fatta aldrig tag i presskonen @/@ nér den roterar och sétt aldrig bestick

eller andra féremdl mot roterande delar. Hall kldder och hér p& avstéind
fran roterande delar.

Montera produkten

¢

¢

Innan produkten anvénds férsta gdngen ska alla delar rengéras sé som
beskrivs i kapitel Rengéring.

Linda ut hela strémkabeln frén kabelhallaren @.
Stall basen @ pa en torr och plan yta.

Sétt ihop silens @/@ delar. Lagg den ena delen pd den andra sé att véljaren
@ sticker upp ur 6verdelens @ &ppning. Tryck ihop den b&da delarna sé att de
fastnar i varandra.

Vénd pa silen @/@ igen och tryck in den lilla presskonen @ tills du marker
att den fastnar i silen @/@.

Till stora citrusfrukter som t ex apelsiner och grapefrukt ska du anvéinda den
stora presskonen @. Satt den p& den lilla presskonen @ s& att den lilla
presskonens @ vingar hamnar i ppningarna pé den stora presskonen @.
Tryck sedan pé den stora presskonen @ tills du mérker att den fastnar.

Sétt silen @/@ med presskon @/@ pé& juicebehdllaren @ sé aft den del

dér véljaren @ sitter hamnar ovanfér juicebehéllarens @ handtag @.
Sétt skyddsk&pan @ pé drivaxeln @ och tryck fast den dér.

Placera juicebehdllaren @ pé& basen D och vrid behéllaren @ i pilens rikining
fills du kdnner att den laser fast.

Satt kontakten i ett eluttag.

Sedan &r produkten klar fér drift.

22 SE
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Pressa juice

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Avbryt genast pressningen om presskonen @/@ gér trogt eller inte rér sig
alls. Dra ut kontakten och kontrollera om fruktkstt eller frammande féremdl
har fastnat i produkten.

> Akta s& att motorn inte blockeras eller dverbelastas. Tryck inte fér hért mot

presskonen @/©.

Nar produkten rengjorts och monterats ihop:

¢

¢

Anvénd véljaren @ for att stélla in hur mycket fruktkdtt juicen ska innehélla frén
en lag andel (smd punkter) till stor andel (stora punkter).

Ta ev. av locket @.

Pressa en halv citrusfrukt med snittytan nedét mot presskonen @/@ och tryck
bara l&tt. Presskonen @ /@ borjar snurra och frukten pressas.

For att stoppa produkten tar du bort frukthalvan frén presskonen @/@.

(0]:171:47.7.

¢

¢

Ta isdr p

> Starta och stoppa produkten upprepade génger. Nér produkten startas och
stoppas flera génger éndrar presskonen @ /@ rotationsrikining och resultatet
blir béttre nér man pressar.

Tém juicebehdllaren @ senast nér juicen nér upp till markeringen fér 800ml.
Dra dé& férst ut kontakten, vrid juicebehéllaren @ motsols och lyft upp den frén

basen @.

Rengdr produkten s& snart som majligt s& att fruktkdttet inte torkar fast och blir
svart att f& bort.

rodukten

Ta isér produkten innan den rengérs:

¢
¢

SZP 25 C3

Ta av locket @.

Ta ev. av den stora presskonen @ frén den lilla presskonen @ och dra sedan

loss den lilla presskonen @ frén silen @/@.

Taavsilen @/@ frénjuicebehdllaren @. Draisér dverdelen @ fran underdelen
@. Om det dr svart att dra isér dem vénder du pé& silen @/@ och trycker in
l&sningarna pé dverdelen @ en aning tills den lossnar frén underdelen.

Om du inte redan gjort det vrider du juicebehéllaren @ motsols och lyfter av

den fran basen @.
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Rengdring
RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du rengér produkten.

> Rengér aldrig basen @, strémkabeln och kontakten under rinnande
vatten och doppa aldrig ner dem i vatten eller andra vétskor.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga starka eller slipande rengéringsmedel som kan férstéra ytan.

¢ Rengér locket @, presskonerna @/@, silen @ /@, jvicebehéllaren @ och
drivaxelns skyddskdpa @ i vatten med milt diskmedel.

OBSERVERA
>~ Llocket @, presskonerna @/@, silen @/@ och juicebehéllaren
ON

© kan dven diskas i maskin.

> Det kan hénda att det samlas vatten i handtaget @nér produkten rengérs.
Stick i s& fall in ett smalt, trubbigt féremdl i 8ppningen nertill p& handtaget @
och ta av skyddet fér att rengéra det. Lat det sedan torka innan du sétter péd
det igen.

¢ Rengdr basen @ med en latt fuktad trasa. Ta lite milt diskmedel pd trasan om
det behévs. Torka sedan bort eventuella diskmedelsrester med rent vatten pa
en trasa.

¢ Torka av alla delar noga innan du sétter ihop dem igen.

Forvaring
¢ Linda upp kabeln p& kabelhéllaren @ och fixera énden med kabelklémman.
¢ Satt locket @ pd produkten sé att det inte kommer in damm i den.

¢ Fdrvara den rengjorda produkten pé et torrt stélle utan direkt solljus.
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Kassering

Kassera produkten

Produkten far absolut inte sldngas bland de vanliga hus-
hallssoporna.

Den hér produkten omfattas av det europeiska direktivet
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Lamna in produkten fill ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanlédggning. F8lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra frégor.

@
O WA Fréga din kommun eller stadsdelsfsrvalining om méjligheterna att kassera den

%A uttjéinta produkten.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpacknings-
materialet har valts med tanke pé milién och de tekniska férutséttningarna fér
avfallshantering och kan d&rfér &tervinnas.

@ Genom att &teranvdnda férpackningsmaterialet kan vi spara pé révaror och

%@ minska sopberget. Kassera férpackningsmaterial som inte beh&vs léngre enligt

gdllande lokala bestémmelser.

Observera mérkningen pé de olika férpackningsmaterialen s& att de kan kéllsorte-
ras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar
b . s
(a) och siffror (b) som har féljande betydelse:
a 1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

Bilaga
Tekniska data
Spénningsférsérining 220-240V ~ (véxelstrém), 50/60 Hz

Effektférbrukning 25 W

Juicebehéllarens @ volym 1500 ml

Max. péfyliningsméngd
juicebehéllare @

Q'P Alla delar av produkten som kommer i kontakt

med livsmedel &r godkénda fér livsmedel.

800ml
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten I&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt fréin
aterférsaljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara pé& kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér pé& produkten inom tre &r frén in-
képsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pé vad vi anser ldmpligast. En férutséttning fér att utnyttia garantin &r
att den defekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tre-
&riga garantitiden fillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det upp-
stod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller Gven for utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsdtts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé& ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantidrenden

For att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig fslja nedanstéende

anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 123456_7890) i bered-
skap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns pé typskylten p& produkten, en gravyr p& produkten,
pé bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller p& klistermarket pd
produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service

(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt till den angivna serviceadressen.

Denna och mé&nga andra handbécker, produktfilmer och installationsmjukva-
ror kan laddas ned p& www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt till Lidls servicesida
(www.lidl-service.com) dér du kan éppna bruksanvisningen genom att skriva
in artikelnumret (IAN) 373072_2104.

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 373072_2104 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det ser-

vicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

WWW. kompernass.com

SZP 25 C3
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Wstep

Informacije o instrukcji obstugi

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokg jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czesciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpie-
czehstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqgcymi obstugi i bezpie-
czehstwa. Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowar. Przekazujgc produkt osobie trzeciej,
dotgcz do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

30

Urzqdzenie przeznaczone jest do wyciskania owocédw cytrusowych, takich jak
pomarancze, cytryny lub grejpfruty. Urzqdzenie nadaije sie wytqcznie do prze-
twarzania produktéw spozywczych.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylgcznie do stosowania w gospodarstwach
domowych i nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego.
Kazdy inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajgce poza powyzszy zakres
uznaije sig za niezgodne z przeznaczeniem.

Roszczenia wszelkiego rodzaju, wynikajqce ze szkéd powstatych wskutek uzyt-
kowania niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych na-
praw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia lub wskutek zastosowania niedo-
puszczonych czeéci zamiennych, sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wytgeznie uzytkownik.
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Ostrzezenia

W tej instrukeiji obstugi uzyto nastepujgcych ostrzezen:

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
sytuacje niebezpiecznqg.

Zlekcewazenie niebezpiecznej sytuacji moze spowodowaé $mieré lub powazne
obrazenia.

> Nalezy przestrzega¢ zalecen zawartych w tym ostrzezeniu, aby unikngé
wypadku $miertelnego lub ciezkich obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE!

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
potencjalnie niebezpiecznq sytuacje.

Nieunikniecie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

> Aby unikngé obrazer v ludzi, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w tej wskazéwce.

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
mozliwosé powstania szkéd materialnych.

Nieunikniecie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do powstania
szkéd materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, przestrzegaj wskazéwek zalecen zawar-
tych w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgce korzystanie
z urzqdzenia.
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Wskazowki bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Podtqczaj urzqgdzenie tylko i wytqcznie do prawidtowo
zainstalowanego i uziemionego gniazda zasilania. Napiecie
w sieci elektrycznej musi byé zgodne z danymi podanymi
na tabliczce znamionowej urzqdzenia.

> Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzié,
czy urzqgdzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie nalezy
uruchamiaé urzqdzenia, jeéli jest ono uszkodzone lub upadto
na ziemie.

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub
osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzieki temu
unikniesz powaznych zagrozen.

» Naprawy urzgdzenia nalezy zlecaé wytqcznie autoryzowao-
nym punktom serwisowym lub serwisowi producenta.
Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq powodowad

zagrozenia dla uzytkownika. Powodujq one réwniez utrate
gwarangiji.

» Urzgdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

» Chron podstawe, kabel zasilajgcy i wiyk sieciowy przed wil-
gociq, kapigcqg wodq lub rozpryskami. Podstawy ani kabla
zasilajgcego nie wolno zanurzaé w wodzie ani innych
ptynach.

» W celu odtgczenia od gniazda zasilania, kabel zasilajgcy
chwytaj zawsze za wtyk sieciowy. Nie ciggnij za sam kabel.

» Nie ustawiaj urzgdzenia lub mebli albo innych przedmiotéw
na kablu zasilajgcym i dopilnuj, by sie nie zakleszczyt.

32 PL SZP 25 C3



SILVERCREST’

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Przed montazem, demontazem, pozostawieniem bez nadzo-
ru i przed kazdym czyszczeniem odiqcz wtyk sieciowy od
gniazda zasilania.

» Przed wymiang osprzetu lub elementéw dodatkowych, ktére
podczas pracy sq w ruchu, nalezy wytqezy¢ urzqdzenie
i odtgczy¢ je od sieci elekiryczne;.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nie-
posiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy,
wylfqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych
z niego zagrozen. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzy-
ma¢ z dala od urzqdzenia i kabla zasilajgcego.

» Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

» Czyszczenia ani konserwaciji nie mogg wykonywaé dzieci,
chyba ze ukornczyty one 8. rok zycia i sq pod nadzorem.

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazda sieciowego. Za-
dbaj o to, aby w razie niebezpieczenstwa mozna byto szyb-
ko odiqczyé wtyk z gniazda sieciowego i aby nie byto moz-
liwosci potkniecia sie o kabel zasilajqgcy.

» Uszkodzone czesci nalezy wymieniaé tylko na oryginalne
czesci zamienne. Tylko te czesci gwarantujg odpowiednie
bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzenia.

» Przed uzyciem urzqdzenia upewnij sig, ze jest ono prawidto-
wo i catkowicie zmontowane.

SZP 25 C3 PL 33



SILVERCREST’

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie dotykaj bezposrednio obracajgcego sie stozka do wyci-
skania i nie trzymaj sztuécéw lub innych przedmiotéw przy
obracajqcych sie elementach. Trzymaj ubranie i wlosy
z dala od obracajgcych sie czesci.

» Nieprawidtowe uzycie urzqdzenia powoduje ryzyko po-
wstania obrazen! Nalezy je wykorzystywaé tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Tego urzqgdzenia nie uzywaj w potgczeniu z zewnetrznym
zegarem sterujgcym ani zadnym innym oddzielnym uktadem
zdalnego sterowania.

» Upewnij sig, ze urzqdzenie, kabel zasilajgcy lub wiyk sieciowy
nie stykajq sie ze zrédtami wysokich temperatur, takimi jak
gorqce ptyty grzejne lub nieostoniety ptomien.

» Nie uzywadé urzqdzenia na otwartej przestrzeni.

» Urzqdzenia uzywaj tylko z dostarczonymi w zestawie orygi-
nalnymi akcesoriami.

» Przed uruchomieniem upewnij sig, ze w sitku lub w urzqdze-
niu nie ma zadnych ciat obcych.

» Natychmiast przerwij proces wyciskania, jesli stozek do
wyciskania obraca sie tylko z trudnosciq lub nie obraca sie
weale. Odtgcz wiyk sieciowy i sprawdz urzqdzenie, czy
nie zaklinowat sie w nim migzsz owocéw lub ciata obce.

» Uwazaj, aby nie zablokowaé ani nie przecigzy¢ silnika.

Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na stozek do wyciskania.
> Nie prébuj recznie napedzad stozka do wyciskania lub
watka napedowego.

» Ustaw urzqdzenie na stabilnej i réwnej powierzchni.

34 PL SZP 25 C3



SILVERCREST’

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Nie uzywaj agresywnych ani $ciernych srodkéw czyszczg-
cych, poniewaz mogq one nieodwracalnie uszkodzié po-
wierzchnie.

» Przetqczanie produktu pomiedzy 50 a 60 Hz nie wymaga
zadnych dziatari ze strony uzytkownika. Produkt przystosowuje
sie zaréwno do czestotliwoéci 50 Hz, jok i 60 Hz.

Sprawdzenie zakresu dostawy

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Elementéw opakowania nie udostepniaj dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenial

¢ Wyjmij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.

¢ Usun z urzqdzenia cate opakowanie i ewentualnie folie ochronne.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzi¢ pod kagtem kompletnosci dostawy i wystepo-
wania widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy badz wystgpienia uszkodzen wskutek

wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat ,Serwis”).

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastgpujgcymi elementami:

® Pokrywka

2 stozki do wyciskania

dwuczeéciowa naktadka sitowa na migzsz

Pojemnik na sok

Podstawa

Instrukcja obstugi
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Elementy obstugowe

(llustracje - patrz rozktadana oktadka)
Pokrywka

Duzy stozek do wyciskania

Maly stozek do wyciskania

Gérna czeéé naktadki sitowej

Dolna cze$¢ naktadki sitowej
Przetqcznik wybierakowy

Pojemnik na sok

Uchwyt

00000000 0C

Ostona watka napedowego

@ Watek napedowy

® Podstawa

® Nawijak kabla z klamrg kablowg

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed montazem, demontazem oraz pozostawieniem urzqdzenia bez
nadzoru odtgcz wiyk sieciowy od gniazda zasilania.

> Nie dotykaj bezposrednio obracajgcego sie stozka do wyciskania @/@ i nie
trzymaj sztuécdw lub innych przedmiotéw przy obracajgcych sig elemen-
tach. Trzymaij ubranie i wlosy z dala od obracajgcych sie czeici.

Montaz urzgdzenia

36

¢ Wyczy$é przed pierwszym uzyciem doktadnie wszystkie elementy urzqdze-
nia w sposéb opisany w rozdziale , Czyszczenie”.

¢ W razie potrzeby odwin kabel zasilajgcy z nawijaka kabla @®.
¢ Postaw podstawe @ na suchej i réwnej powierzchni.

¢ Ztéz naktadke sitowg @/@. W tym celu utéz obie czeéci nad sobg w taki
sposdb, aby przetgcznik wybierakowy @ wystawat przez odpowiedni otwér
w czesci gormej @. Sciénij obie czeici ze sobq, az sie zatrzasng.
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¢

Odwré¢ ponownie naktadke sitowg @/@ i wcisnij maly stozek do wyciskania
© w naktadke sitowg @/@), az zauwazalnie sie zatrzasnie.

Do przetwarzania wigkszych owocéw cytrusowych, takich jak pomarafcze
czy grejpfruty, uzyj duzego stozka do wyciskania @. Umies¢ go na matym
stozku do wyciskania @ w taki sposdb, aby wypustki na matym stozku do
wyciskania @ wchodzity w wyciecia w duzym stozku do wyciskania @.
Naciénij mocno duzy stozek do wyciskania @, az sie zauwazalnie zatrza-
$nie.

Zatéz naktadke sitowg @/ @ tgcznie ze stozkiem do wyciskania @/@ w taki
sposéb na pojemnik na sok @, aby czgs¢ ta znalazta sie wraz z przetqczni-
kiem wybierakowym @ nad uchwytem @ pojemnika na sok @.

Zatéz ostone @ na watek napedowy (O i mocno jq dociénij.

Zatéz pojemnik na sok @ na podstawe @ i obré¢ pojemnik na sok @
mocno w kierunku wskazanym strzatkq, az sie zauwazalnie zatrzaénie.

Podtqcz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

Urzqdzenie jest teraz gotowe do pracy.

Wyciskanie soku

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Natychmiast przerwij proces wyciskania, jesli stozek do wyciskania @/©
obraca sie tylko z oporem lub nie obraca sie weale. Odtqcz wiyk sieciowy
i sprawdz urzqdzenie, czy nie zaklinowat sie w nim migzsz owocéw lub
ciata obce.

> Uwazaj, aby nie zablokowaé ani nie przecigzy¢ silnika. Nie wywieraj zbyt
duzego nacisku na stozek do wyciskania @/@.

Urzqdzenie jest wyczyszczone i zmontowane:

¢

Przetqcznikiem wybierakowym @ ustaw zawarto$é migzszu w soku od
drobnego (mate kawatki) do duzego (duze kawatki).
Zdejmij ewentualnie pokrywke @.

Docisénij przekrojone na pét owoce cytrusowe przekrojong powierzchniq na
stozekdowyciskania @ /@), lekki nacisk wystarczy. Stozek do wyciskanic @ /€

zaczyna sig obracaé, a owoc cytrusowy jest wyciskany.

Aby zatrzymaé urzqdzenie, unie$ potéwke cytrusa ze stozka do wyciskania

0/0.

SZP 25 C3

> Uruchom i zatrzymaj urzqdzenie kilka razy. Stozek do wyciskania @/€©
zmienia przy wielokrotnym uruchamianiu i zatrzymywaniu urzqdzenia kieru-
nek obrotéw, co skutkuje lepszym wynikiem wyciskania owocu.
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¢ Opréznij pojemnik na sok @ najpdzniej, gdy stopief napetnienia osiggnie
oznaczenie 800 ml. W tym celu wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda zasila-
nia, obré¢ pojemnik na sok @ w lewo i podnie$ go z podstawy (.

¢ Umyj urzqdzenie tak szybko, jak to mozliwe, aby migzsz z owocéw nie
zasecht i nie utrudniat czyszczenia.

Demontaz urzgdzenia
Przed czyszczeniem konieczny jest demontaz urzqdzenia na czeici:
¢ Zdejmij pokrywke @.

¢ Zdejmij ewentualnie duzy stozek do wyciskania @ z matego stozka do wyci-
skania @, a nastepnie zdejmij maty stozek do wyciskania @ z naktadki sitowej

0/0.

Zdejmij naktadke sitowq @/ @ z pojemnika na sok @. Odtqcz od siebie gérmaq
cze$¢ @ i dolng czes$¢ @, wyciagajac je od siebie. Jesli wystqpiq trudnosci
w ich rozigczeniu, odwréé naktadke sitowg @/@ i wcisnij blokady gérnej
czesci @ lekko do wewngtrz, az czesci sie rozlgczq.

<*

*

O ile nie zostato to jeszcze wykonane, obréé pojemnik na sok @ w lewo
i podnie$ go z podstawy @.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciggnij wiyk sieciowy z gniazda zasila-
nia.
> Nigdy nie czy$é podstawy @, kabla zasilajgcego i wtyku sieciowego
pod biezgcq wodg ani nie zanurzaj tych czeéci w wodzie lub w innej
cieczy.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj agresywnych ani $ciernych $rodkéw czyszczqcych, poniewaz
moggq one nieodwracalnie uszkodzié powierzchnie.

¢ Myj pokrywke @, stozki do wyciskania @/@, naktadke sitowq @/©,
pojemnik na sok @ oraz ostone watka napedowego @ w tagodnym roz-
tworze wody z mydtem.

>~ Pokrywke @), stozki do wyciskania @/@, naktadke sitowg @/@
(ef\ oraz pojemnik na sok @ mozna zmywaé réwniez w zmywarce do
U)a) )
" naczyn.
> Moze sie zdarzy¢, ze podczas mycia w uchwycie @ zgromadzi sie woda.
W takim przypadku wtéz waski, tepy przedmiot w otwér znajdujgcey sie od
spodu uchwytu @ i zdejmij ostone uchwytu, w celu przeprowadzenia
czyszczenia. Nastepnie pozostaw jg do wyschnigcia i ponownie zatéz.
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¢ Podstawe urzgdzenia @ nalezy czysci¢ lekko zwilzong $ciereczkg. W razie
potrzeby mozna na szmatke dodaé niewielkg ilo$¢ ptynu do mycia naczyn.
Zmyj nastepnie powierzchnie szmatkg zwilzong czystq wodgq, aby usungé
ewentualne pozostatosci ptynu do mycia naczyn.

¢ Przed ponownym montazem osusz starannie wszystkie elementy.

Przechowywanie

¢ Nawin kabel zasilajgcy wokét nawijaka kabla @ i zamocuj koniec kabla
zasilajgeego klamrg kablowq.

¢ W celu ochrony przed kurzem zatéz pokrywke @ na urzqdzenie.

¢ Umyte urzqdzenie przechowuj w czystym miejscu, bez bezposredniego
nastonecznienia.

Utylizacja

Utylizacja urzqadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych.

Ten produkt podlega przepisom dyrektywy europeijskiej
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego

i elektronicznego (WEEE).

Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci nalezy zwrécié sie do
miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu mozna uzyskaé

@
i
%A w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla érodowiska i mozna poddaé
je procesowi recyklingu.
Oddanie opakowania do punktu zbidrki surowcéw wiérnych pozwoli zaoszcze-

%@ dzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ ilosé¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizowad je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Zatqcznik

Dane techniczne

. 220 -240V ~ (prqd przemienny),
Zasilanie elekiryczne 50/60 Hz

Pobér mocy 25 W
Pojemno$é pojemnika na sok @ 1500 ml

Maksymalna iloé¢ napetnienia

pojemnika na sok @ .
I Wszystkie czesci tego urzqdzenia majqce
QH kontakt z zywnosciq sq do tego odpowied-

nio dopuszczone.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim wada ma-
teriatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Wa-
runkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
miang produktu lub jego istotnej czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odpfatnie.
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Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani uszko-
dzen czeici fatwo tamliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czesci wyko-
nanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzegad wszystkich in-
strukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé za-
stosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
war komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.

Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 123456_7890) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji ob-
stugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bqdz na spodzie urzg-
dzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgezonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezesniej adres serwisu.

E353E | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobra¢ te i wiele innych instrukcii,
filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyijne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio na strong serwisu
gy | Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisu-
— "] jgc numer artykutu (IAN) 373072_2104.
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 373072_2104 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

44

Das Geréit ist zum Auspressen von Zitrusfriichten, wie z. B. Orangen, Zitronen
oder Grapefruits bestimmt. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Geréit verarbeitet
werden.

Das Geréit ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen, es ist nur fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Jede andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen

oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko

trigt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

GEFAHR!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
madglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig ins-
tallierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder her-
untergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Schitzen Sie die Basis, das Netzkabel und den Netzstecker
vor Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser. Tauchen Sie die
Basis oder das Netzkabel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an, um das Gerdit
vom Stromnetz zu trennen. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

» Ziehen Sie vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen,
bei nicht vorhandener Aufsicht und vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des si-
cheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder
junger als 8 Jahre sind von dem Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.

> Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

» Stellen Sie das Gerat mdglichst in der Nahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Stecker des Netzkabels bei
Gefahr schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur
Stolperfalle werden kann.

» Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt und vollsténdig zu-
sammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

» Fassen Sie nicht direkt an den drehenden Presskegel und
halten Sie kein Besteck oder andere Gegensténde an die
drehenden Teile. Halten Sie Kleidung und Haare von den
drehenden Teilen fern.

> Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgema.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie dieses Gerdt nicht mit einer externen Zeitschal-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Stecker des Netzkabels nicht mit hei’en Quellen, wie Koch-
platten oder offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

~ Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehér.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass sich keine
Fremdkarper im Sieb oder im Gerét befinden.

» Unterbrechen Sie den Pressvorgang sofort, wenn der Press-
kegel nur schwer oder gar nicht dreht. Ziehen Sie den Netz-

stecker und kontrollieren Sie das Gerét auf festgesetztes
Fruchtfleisch oder Fremdkarper.

> Achten Sie darauf, den Motor nicht zu blockieren und zu
iberlasten. Uben Sie keinen zu grof3en Druck auf den Press-
kegel aus.

» Versuchen Sie nicht, den Presskegel bzw. die Antriebswelle
manuell anzutreiben.

» Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile und ebene Oberflache.

» Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungs-
mittel, diese kdnnen die Oberfléchen irreparabel schadigen.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Lieferumfang priifen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.

Es besteht Erstickungsgefahr!

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und ggf. Schutzfolien vom
Gerdt.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Deckel
2 Presskegel
zweiteiliger Siebaufsatz fiir Fruchtfleisch

Saftbehdlter

Basis

Bedienungsanleitung

Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Deckel

groBer Presskegel

kleiner Presskegel

Oberteil vom Siebaufsatz
Unterteil vom Siebaufsatz
Wahlschalter

Saftbehélter

Griff

Abdeckung fir Antriebswelle
Antriebswelle

Basis

POB60000Q0000O00OC

Kabelaufwicklung mit Kabelklammer
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Bedienen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
» Ziehen Sie vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen und bei nicht
vorhandener Aufsicht den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Fassen Sie nicht direkt an den drehenden Presskegel @ /@ und halten Sie
kein Besteck oder andere Gegenstidnde an die drehenden Teile. Halten Sie
Kleidung und Haare von den drehenden Teilen fern.

Gerét zusammenbauen
¢ Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Bestandteile des Gerdtes wie im
Kapitel ,Reinigen” beschrieben.
¢ Wickeln Sie ggf. die Anschlussleitung von der Kabelaufwicklung @.
¢ Stellen Sie die Basis { auf eine trockene und ebene Oberfléche.

¢ Setzen Sie den Siebaufsatz @/@ zusammen. Legen Sie die beiden Teile
dazu so ibereinander, dass der Wahlschalter @ durch die entsprechende
Offnung des Oberteils @ ragt. Driicken Sie beide Teile zusammen, bis sie
einrasten.

¢ Drehen Sie den Siebaufsatz @/@ wieder um und driicken Sie den kleinen
Presskegel @ in den Siebaufsatz @/@, bis er spirbar einrastet.

¢ Wenn Sie grofiere Zitrusfriichte wie Orangen oder Grapefruits verarbeiten
mochten, verwenden Sie den grofien Presskegel @. Platzieren Sie diesen so
auf dem kleinen Presskegel @, dass die Fligel am kleinen Presskegel @ in
den Aussparungen vom groBen Presskegel @ liegen. Driicken Sie den gro-
Ben Presskegel @ fest, bis er spirbar einrastet.

¢ Setzen Sie den Siebaufsatz @/@ samt Presskegel @/@ so auf den Saftbe-
hélter @, dass der Teil mit dem Wabhlschalter @ iber dem Griff @ des Saft-
behdlters @ liegt.

¢ Stecken Sie die Abdeckung @ auf die Antriebswelle @ und driicken Sie sie

fest.

¢ Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf die Basis @ und drehen Sie den Saftbe-

hélter @ in Pfeilrichtung fest, bis er spirbar einrastet.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist jetzt betriebsbereit.
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Saft auspressen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Unterbrechen Sie den Pressvorgang sofort, wenn der Presskegel @/@ nur
schwer oder gar nicht dreht. Ziehen Sie den Netzstecker und kontrollieren
Sie das Gerdt auf festgesetztes Fruchtfleisch oder Fremdkarper.

> Achten Sie darauf, den Motor nicht zu blockieren und zu iiberlasten. Uben
Sie keinen zu grofen Druck auf den Presskegel @/@ aus.

Das Gerdt ist gereinigt und zusammengebaut:

¢ Stellen Sie mit dem Wahlschalter @ den Fruchifleischgehalt des Saftes von
fein (kleine Punkte) bis grob (grofie Punkte) ein.

¢ Nehmen Sie ggf. den Deckel @ ab.

¢ Pressen Sie die halbierten Zitrusfrichte mit den Schnittfléchen auf den Presske-
gel @/, ein leichter Druck geniigt. Der Presskegel @ /€ beginnt zu rotie-
ren und die Zitrusfrucht wird ausgepresst.

¢ Um das Gerdt zu stoppen, heben Sie die Zitrusfruchthélfte vom Presskegel

0/0.

> Starten und Stoppen Sie das Gerdt mehrfach. Der Presskegel @ /@ wech-
selt bei mehrmaligem Starten und Stoppen die Drehrichtung, was zu einem
besseren Pressergebnis fihrt.

¢ Leeren Sie den Saftbehdlter @ spatestens, wenn die 800ml-Marke erreicht
ist. Ziehen Sie dazu den Netzstecker, drehen Sie den Saftbehdlter @ gegen
den Uhrzeigersinn und heben Sie ihn von der Basis @ ab.

¢ Reinigen Sie das Gerét méglichst zeitnah, damit das Fruchtfleisch nicht
antrocknet und so die Reinigung erschwert.

Geréat auseinandernehmen

Nehmen Sie das Gerdt vor der Reinigung auseinander:

¢ Nehmen Sie den Deckel @ ab.

¢ Nehmen Sie ggf. den groBBen Presskegel @ vom kleinen Presskegel @ ab
und ziehen Sie dann den kleinen Presskegel @ vom Siebaufsatz @/@ ab.

¢ Nehmen Sie den Siebaufsatz @/@ vom Saftbehdlter @ ab. Trennen Sie
dann Oberteil @ und Unterteil @ voneinander, indem Sie sie auseinander-
ziehen. Wenn Sie sich schlecht trennen lassen, drehen Sie den Siebaufsatz
O/0 um und driicken Sie die Arretierungen des Oberteils @ ein wenig
nach innen, bis sich die Teile voneinander |6sen.

¢ Falls noch nicht geschehen, drehen Sie den Saftbehélter @ gegen den Uhr-
zeigersinn und heben Sie ihn von der Basis @ ab.
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Reinigen

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Reinigen Sie die Basis (), das Netzkabel und den Netzstecker
nie unter flieBendem Wasser und tauchen Sie diese Teile nie in Wasser
oder andere Flissigkeit ein.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, die-
se kénnen die Oberfléchen irreparabel schédigen.

¢ Reinigen Sie den Deckel @, die Presskegel @/@), den Siebaufsatz @/@,
den Saftbehdlter @ und die Abdeckung der Antriebswelle @ in milder Sei-
fenlauge.

der Saftbehdlter @ kénnen auch in der Spilmaschine gereinigt
werden.
> Es kann passieren, dass sich wahrend der Reinigung Wasser im Griff @
ansammelt. Stecken Sie in diesem Fall einen schmalen, stumpfen Gegen-
stand in die Offnung unten am Griff @ und nehmen Sie die Griffabdeckung
zum Reinigen ab. Im Anschluss trocknen lassen und wieder aufstecken.

> @ Der Deckel @, die Presskegel @/@, der Siebaufsatz @/@ und

Reinigen Sie die Basis { mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Geben Sie
bei Bedarf etwas Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie mit einem nur mit Was-
ser befeuchtetem Tuch nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu entfernen.

<*

Trocknen Sie alle Teile sorgféltig ab, bevor Sie sie wieder zusammensetzen.

<>

Aufbewahren
Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ und fixieren Sie das

Ende des Netzkabels mit der Kabelklammer.

<>

Legen Sie zum Schutz vor Staub den Deckel @ auf das Gerdt auf.

*

Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenem Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung auf.

<*
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdét keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 25 W
Fassungsvermdgen
Saftbehdlter @ Lot
Maximale Einfilimenge
Saftbehdier @ 800 ml
Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)
Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

EFAE
A
PDF ONLINE

Service

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 373072_2104 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373072_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernass.com
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44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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